ECLESTIASTES

O name Eclesiastes (Ecl) veam do grego e
significa: o hananda assamléia (kKlesia),
aquele que tam a palavra na sinagoga -
anhebraico qélet (gpartuguesadb Gélet) .
0 livro gpresenta o pensamento de um sabio
ancido, cano intuito de instruir os jovens.
Julgandb pelo estilo e pelas idéias enrcia-
das, o livro, escrito anhedraico, deve ardgi-
nar-se do tampo an que a cultura grega -
0 helenism - estava penetrando na Judéia
e em Jerusalém, por volta de 250 aC. O
cantato can a filosofia popular do mmdo
grego explica a presanca de idéias que lem-
bram ora o epicuriamo (usar o melhor pos-
sivel o que a vida oferece), o ceticiamw (va-
lor miito relativo das coisas e das idéias)
e também o estoiciamw (cansciéncia de umm
ordem eterna e das exigéncias éticas da
vida, além da autonamia/autarquia pes-
soal) . 0 livro procura articular tudo isso
can a sabedoria pratica que vam da Lei de
Deus (Tord) .

Apesar da influéxia helenista, o livro foi
acolhido na sinagoga (cam confirma Ecl
1,1, “chancela” que o atribui a Salamdo,
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um Iugar de hanra e cansta entre os cinco
rolos festives freguilct), saxb lidom festa
das Tendas, no fimda colheita e da vindima.
As exartagdes para usar ban os dns da vida
caban perfeitamente nesse quadro!

Contetdo gera

E praticamente inpossivel resumir o as-
aunto do livro, e as subtitulos que inserimos
1o texto sdo meros marcadores de pagina.
Mas ha un tem que tudo atravessa: a pre-
cariedade das ocupagdes humanas. Tudo é
“aidade”, ou seja, canforme o sentido he-
braico ariginal da palavra: neblina, fuma-
¢, 1.

Os assuntos ndo sdo organizados canfor-
me um roteiro sistamtico; cada parte pode
ser lida independentemente. Todavia, os
dois primeiros capitulos e ameditagio final
sabre a velhice constituem uma moldura
que cria a atmosfera para as damis maté-
rias: umancido recanhece o cardter iluss-
rio (fascinante, mas sam valor definitivo)
das coisas da vida e adverte os seus jovens
discipulos. Para fins didaticos pode-se es-

simbolo da Sabedoria em Israel). Recebeu bogar o seguinte esguama:
1,2-11 | 1,12-2,18 3,1-11,6 11,7-12,8 | 12,9-14
Prologo | Reflexdo Sdbre a doservagdo da vida e as palavras dos sdbios: Juventude | Duplo
programdtica | 3,1-15: introdugdo: poema scbre o tempo evelhice | epilago

3,16-6,10: doservaces: familia, covéreio, dia-a-dia
6,11-9,6: ensino dos sdbios, 0 que se tenta e o que se consegue
9,7-11,6: amselhos praticos

Pode-se perguntar se o livro é religioso.  Teames especificos

Certamente ndo tam a piedade do livro do
Salmos. Esta bemmais préximo de J6. Mas,
an vez de gorofurndar, camw Jo, as cantradi-
¢es existariais até sentir amisteriosa pre-
senca de Deus, o Eclesiastes fica na sdbria
abservagio da superficie das coisas e ensi-
na a seus puypilos a contentarem-se can o
arroz-e-feijéo da vida: ndo querer coisas
grandes damis, fazer seu trabalho, acatar
as legitinos prazeres e, realizax a justica
segundo as arientagbes da Lei, preparar-se
para um norte que dignifique a vida e nfo
seja causa de pavor diante do Juiza..

- A proclamagdo geral da “wvaidade” na
roda da vida. A grande mensagem do Ecle-
siastes para seu tempo - e também para
nosso tempo de desenfreado consumismo
- énostrar que, aléndas coisas eterna-
mente estabelecidas por Deus, toda a agi-
tagdo humana é mera ilusdo: fascinante,
mas passageira..

— O poema sobre o tempo. Na mesma 1i-
nha leia-se o belo poeama sabre o tenpo,
que abre as reflexdes sabre a vida cotidia-
na (Bl 3,1-8). “Remir o tempo” &€ um pro-
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gram de vida lumilde, mas realista, para
quem ndo consegue sondar o mistério de
tudb que existe.

— O poama. scbre a juventude e a velhi-
ce. Dando seqiiéncia & exortagdo de se-
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mear e colher na hora certa (11,6), o au-
tor conclui seu ensinamento ensinando a
usar bem a luz da juventude para enfren-
tar serenamente o gpagar das luzes (Ecl
11,7-12,8).

ECLESIASTES (COELET)

! [Palavras do Eclesiastes, filho de Davi,
rei de Jerusalén. ]
[Prélogo: A roda do mundo]
2 Waidade das vaidades - diz o
Eclesiastes —,
vaidade das vaidades,
tudo é vaddade!”
® Que proveito tira o ser hureno de
todo o traallo
oan o qual se afadiga debaixo do sol?
Ure. geragdo passa, outra ven,
e a terra aontirua senpre a mesna.
0O =0l se levanta, o sol seple
e se goressa para voltar a sau lucgr,
arke renasce.
O vento gira para o sul e ddora para
ororte;
passando a0 redor de todas as coisas,
ele prossegue
ewolta aos saus rodeios.
Todos Os rios correm para O er,
e o mar contudo rdo transborda;
para o lugar de axe sairam
voltam os rios, no sel peraurso.
Todbs as coisas sSo dificeis
e 180 se pode explica-las com palavras.
A vista ndo se cansa de ver,
nem o awido se farta de auvir.
® Oque foi, é istomesno que serd.
Eoque fol feito, é istomeso que
Vel ger feito:

[t}

* ngo hi nada de novo debaixo do sol.

Ure coisa da qual se diz: “Eis aqui

algo de novo”,

ela ja nos preceday, nos séaulos que

houve antes de nds.
I N&o ha memdria dos tempos antigos.

E, quanto aqueles que vieram depois,

tampouco deles haverd mendria junto

aos que vierem por Gltimo.
[Tlusio da ciéncia)

Ry, o Eclesiastes, ful rei de Israel em
Jerusalém. ®E propus, no nmeu egpirito, pro-
curar e irvestigar, cam sabedoria, tudo o
que acantece debaixo do sol. E uma tarefa
ingrata que Deus confiou aos filhos de
2AdZo, para com ela se ocuparem. “Exami-
nei todas as coisas que se fazem debaixo
o sol. Roisban, tudo é vaidade e aflicio do
exdirito!

B 0 que é tarto nfo se pode endireitar;
oque falta, nfo se pode aattar.

¥Digse comigo em meu coragdo: “Desen-
volvi e acumilei sabedoria mais do que to-
dos os meus predecessores em Jerusalém.
Minha mente alcangou muita sabedoria e
onhecimento” .

TEsforcei-me de coragdo em compreender
a sabedoria e o conhecimento, e tamoém a
tolice e a insansatez. E recaleci que nessas
qoisas tanodm estd a aflicgio do egpirito. E
istoparqe
® "muita sabedoria, miito desgosto;

quanto meis conhecimento, mais

sofrimento’ .

»1,1-11 e 1°1,12; Pr1,1; 1IRs 8,1. ® 2”12,8; J5 7,16; Sl 39,6; 62,10; Run 8,20. e vaidade: *habel =
“neblima, fureca”, em sentido wetaférico: vazio/ilusdo. e vaidade das vaidades, superlativo: “supram

ilusdo’. e 3°2,11.18-2; 3,9; 5,15.17; 9,9. e 4-11>3,11-15. e 4 *Eclo 14,18s[18].

e 875,9; 8,17; Pr 27,20.

® 9°3,15; 6,10; 4,13-16. e 11 2,16; 9,5. P 1,12-1 e 13°3,10; 8,9.16s; 5,13. @ 14 2,11; 4,4. e aflicd
b egpirito (cf. W; autra trd.: cagar/oroarar o vento) : arruer irutilmente precoupacgo. o 15 >7,13;
Pr 27,22. © 16 2,9; 1Rs 5,9s. e 17 22,12; 7,25; 8,16s. e vaidade.. egpirito otas 1,2.14. o 18 2,23;
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[Tlusgo do prazer]

Bu disse canigo no meu coragdo: " Vou
experimentar-te aoma alegria: desfrnuta

da felicidade!” Mas tanbém isso é vaidade.
? Do riso eudisse: “Louoral”

e da alegria: “Para que serve?”

*Ponderei seriamente entregar meu aorpo
ao vinho, emora deixando meu coracio ser
oanduzido pela sabedoria. Pensel em abra-
Gar a insensatez, para averiguar o que é itil
que os filhos de AdBo fagam debaixo do sol,
nos breves dias de sua vida. *Multipliquei
minhas atividades: amstrui casas e plantei
vintes; Saultivel jardins e parares, enchen-
do-os com &rvores de toda espécie de fru-
tos; Scmstrul reservatdrios de &quas para
Tecar O bosque das drvores que germinavam.
"Adquiri escravos e escravas e tive grande
criadagam, tive tanbém gedo e grandes re-
banhos de ovelhss, mais do que todos os que
me precederam em Jerusalém. *Acumulei
para mim tamoém prata e curo, e riquezas
dos reis e das provincias. Recrutel para mim
cantores e cantoras, e as celicias dos filhos
de RAddo: tagas e jarros para o servigo do
virho. *Assim, ergrandeci-te e ultrapassel
a todos os que me precederam em Jerusa-
1é&m, e minha sabedoria contimava conigo.
Tudo o que desejavammeus olhos, nfo lhes
neguei; ndo privei meu coragdo de nenfim
prazer e ele desfrutou de todos os esfargos:
julguei que esta era a parte que e cabia par
todas as minhas fadigas. “WVoltando-me en-
t3o para todas as doras que minhas mdos
tinham feito, e para os trabalhos nos quais
eu tinha suado, Vi que em tudo havia vaida-
ce e aflicBo do egpirito. Nada ha de provei-
tos0 deoaixo do sol.

pus-me entdo a examinar a sabedoria, a
talice e a insensatez: "Que fard o sucessar o
rei? - O meso que outros ja fizeram!” BE
doservel Qe a sabedoria esta thoa frante da
insensatez, quanto a luz precece as treves.
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[0 sdbio e o tolo]

“Diz-se que

Yo sdbio tem olhos na cabeca,

0 insensato caminha no escury”,

mes eu aprendi que o f£im de ambos é

O mesmo.

BPor isso, disse no meu coragio: “Se o
fim do insensato e o meu serd o mesno,
que me aproveita o ter-e aplicado mais a
sabedoria?” Falando comigo mesno, adver-
ti que também isso era vaidade. A memd-
ria do sdbio ndo serd eterna, coro também
ndo serd a do insensato, pois os tempos
futuros adorirdo tudo igualmente cam o es-
quecimento: tanto morre o sdbio como o
ignorante. YPor isso desgostei-me coma
minha vida, pois vejo que é mal para mim
o que se faz deoaixo do sol: tudo é vaidade
e aflicio do egpirito.

E ainda, detestei todo o trakallo canque
e afadigued deoaixo do sol, pois devo dei-
xar tudo para quem viver depois de mim.
PQuem é que sabe se ele serd sensato cu
Insensato? Todavia, serd o dao de todos os
tralalhos nos quais suel e caonos quais me
preocupei debaixo do sol.. e isso tanbém é
vaidade. ®Assim afastei-me, como coraggo
exasperado, de todo o trakalho com que me
afadiguei deaixo do sol. ZRois agquele que
trabalha com sabedoria, conpeténcia e dili-
gfncia, deverd entregar a sua parte a autro
que emnada colaborau.. e 1sso, pelo visto,
€ vaidade e un grande mal.

De fato, que aproveita ao ser humano
tado o seu trakalho, e a aflicio do coracio
aoma qual labutou deoaixo do sol? #Todos
0s saus dias sSo dares, e s coyecBo, sofri-
mentos. Nem de noite repousa o sau coragso,
e tanbém isso é vaidade.

[Conclusdo]

*Nada é melhor para alguém do que co-
mer e bebar, e exibir os frutos de saus traa-

5,16; Pr 22,15.

$2,1-13 @ 122,3.10.24; 3,12; 2,6. ® 2°Pr 14,13; 20,1; 23,29-35. @ 32,1. e insensatez:

cf. a Deme Insensatez de Pr 9,13. @ 4 ”IRs 7; Ct 8,11. @ 5t 4,13. ® 6 Ne 2,14. ¢ 7 ’IRs 10,5; 5,3;
8,63; 10,23. o 8 *1Rs 10,21; 5,1-8; 23n 19,36; 1Rs 11,3. ® 971,16; 1Rs 10,23; 5,9-14. e 10 *2,1.24;
3,12.22; 5,17s; 8,15; 9,6-9; 11,7-10. e 11°1,3. e vaidade.. espirito Tctas 1,2.14. © 12°1,17; 7,25. o 13
>6,8. 02,14-23 o 14°8,1; 10,2; 3,19; 9,2s; J5 9,22. ® 15>7,16. ® 16°1,11; 9,5; S 2,4 >SL 49,11. e
17 *5,12; 6,1s. e vaidade.. espirito otas 1,2.14. o 188 2,12; 6,1-7; S1 39,7. e 18 *IRs 12,1-17. e 21
*6,2; Eclo 11,18-21[18s]. e 22>1,3. e 23 >1,18; 5,16; 8,16s; 11,10; JO 7,1-4. »2,24-26 24 2,10.
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1hos: e vejo que isso vem da méo de Deus.
Pois quem pode carer e gozar de delicias
separado dele? *A quem é bom na sua pre-
senca, ele dA sabedordia, aothecimento e ale-
gria; ao pecador, porén, inple a afliciode
colher e ajuttar, pera dgoois entregpr a quam
agrada a Daus. Isso tanbém é vaidade e afli-
GBo b epirito.

[“Tudo tem seu tempo”]

Tudo tem seu tenmpo.
H& um momento oportuno para cada
coisa debaixo do céu:
% tempo de nascer e tenpo de norrer;
tampo de plantar e tenpo de arrancar o
Qe se plantou;
3 tempo de matar e tempo de curar;
tenpo de destruir e tenpo de amstruir;
* tampo de chorar e tapo de rir;
tempo de lamentar e tenpo de dangar;
* tampo de egpalhar pedras e terpo de
as ajutar;
tempo de abracar e tempo de se afastar
s doragos;
¢ tampo de procurar e tenpo de perder;
tenpo de guardar e tenmpo de jogar fora;
7 tampo de rasgar e tanpo de costurar;
tenpo de calar e tarpo ce falar;
& tempo do amor e tempo do &dio;
tempo da guerra e tempo da paz.

[Meditagdo scbre a vida)

*Que proveito tira o trabalhador do seu
esfargo?

P0pgervel a tarefa que Deus impds aos
hurenos, para que rnela se ocupassem. M'As
aoisas que ele fez 9o tadas boas a seu tem-
po. Alémdisso, entregou o mndo ao cora-
GBo deles. No entanto, o ser humero janeis
cheop a aohecer o principio e o fimda agdo
que Deus realiza. “Capreendi, entZo, que
nada de bom exdste serfo alegrar-se e fazer
0 bem durante a vida. ®Pois todo aguele
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que aore e bebe, e v8 o fruto do seu traa-
1ho, isso é donde Deus. “Aprendi que tudo
o que Deus faz € para senpre. A isso nada
podemos acrescentar, nem disso podemos
tirar, do que Deus fez para que o temam.
0 que ja foi, é o que esta sendo; o que
existird, ja foi, pois Deus vai embusca do
que passau.

[Desapontamento..]

¥Qoservel autra coisa debaixo do sol: 1o
Tugar do direito esté a inpiedade; no lugar
da justica, a inigiidade. "Disse, pois, romeu
aoragBo: “Tento ao justo caro ao Inpio Deus
juloard, porque ha um tarpo para cada coi-
sa, e um gportunidade para todos” .

¥Quanto aos filhos de AdBo, disse comi-
go: Deus os ple A prova para mostrar-lhes
que, em simesmos, eles s8o cono aninais.
Pois a sorte dos hurencs e a dos jurentos
é idntica: com o ser hureno morre, assim
eles morrem. E todos tém o mesmo sopro de
vida: nada tem o ser humeno meis do que os
jurentos, pois tudo é vaidade. Tudo cami-
nha para o mesmo lugar:

tudo vem da terra

e tubwlta, igwlmate, para a terra.

20Quem € que sabe se o espirito dos huma-
1os sdoe para o alto e se 0 egpirito dos ju-
mentos desce para baixo, para a terra? “En-
t8o compreendi que nada de melhor hé para
o ser humano do que alegrar-se com suas
doras: esta é a sa parte. Rois quamo levard
para informé-lo sdore o que vai acantecer
depois?

[Af1icgo e poder]

oltei-me para outras coisas e vi as

gpresstes que ocorrem delaixo do sol,
e o resultado: as lagrimes dos cprimidos,
Sem que ninguém os aonsole, e a violéncia
dos opressores, sam que ninguém se inpor-
te. %E felicitel antes cs mortos, que ja fale-
ceranm, do que os vivos, que ainda estdo

© 25°9,1.  26>7,26; 3 27,16s; Pr 13,22; 28,8. e vaidade.. espirito Totas 1,2.14. »3,1-8 ¢ 173,17;
8,5s; 9,11s; S1 31,16. ® 2>7,17; 3 5,26; Is 28,23-29. @ 7°Pr 15,23 8>9,1. $3,9-15 9°1,3. ¢ 10°1,13.
e 11°11,5; 3,14s; 7,14-23-29; 8,16s; Sl 139,13-18. e caragdd, 1o sentido e intelighncia. o 122,10 o 13

2,24s. o 14871,4-11. e 14 *Pr 30,6; Eclo 18,6; 42,21. e 1571,9; Eclo 5,3.

»3,16-22 >8,12-15. © 16 5,7.

e 17°3,1; 11,3. © 19°2,14; S1 49,13.21. @ 20%,6; 12,7; G 2,7; 3,19; Sl 103,14; 104,29; 146,4; Jo 34,14s;

Eclo 17,1s; 40,11; So 2,2s. ® 22 2,10; 6,12.

»4,1-6 ¢ 1°5,7. o cpressdes, \: calunias. ® 2>7,2;
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em vida; *e mais feliz do que anbos con-
siderei aquele que ainda nemnasceu, por-
que ndo viu as maldades que se fazem de-
baixo do sol.

*Contenplel ainda todos os trabalhos e
todo o bom éxito dos empreendimentos, e
isto despertava citire contra o préxino.
Pois nisto tanbém havia vaidade e afli¢io
b exirito.
® 0 insensato cruza os bragos

e aisare suas priprias forgas.

§ £ melhor um punhado com sossego
do que as duas mos cheias, mas com
trakalto e aflicBo do egoirito.
["Ai de quem esta sozinho”]

"Outra vaidade ainda desodori debaixo do
sol: *ha quem viva sO e ndo tem companhei -
1o, nem filho nem imBo, e catudo rfo para
e trabalhar, nem se saciam cs seus olhes de
riquezas. Coudo, reo reflete, dizado: “Pa-
ra quem eu trabalho e me privo de bens?”
Nisso tanbém ha vaidade e péssima ocupa-
cHo. °E melhor estarem dois juntos do que
um sozinho, porgue tiram vantagem do seu
trabalho: Yse un cair, serd apoiado pelo
autro. Al do que esta sozinho: quando cair,
o terd quem o ajude a levantar-se. “Além
disso, ao dormirem dois juntos, vao aque-
cer-se nutuaente; quem esta sozinho, oo
se aquecera? “Se alguém prevalecer aontra
umque esta sozinho, dois juntos resistirdo
20 agressar. A carda tripla nfo se arvebenta
facilmente.

[A vaidade do poder]

3 £ melhor um jovem pdore, mas sabio,

do que um rei ancifo mes insensato,

que jargo aceita amselto.

*De fato, aquele \jovam saiu da prisdo
para ser rei, enbora tenha nascido pdore
10 reino deste \ancido. Vi todos os viven-
tes que andam debaixo do sol em conmpa-
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nhia do adolescente, o qual agora sucede o
autro no trapw. *¥Infinita era a quantidade
de gente, de todos aos quais ele corenda-
va; MBS 0s que Virdo depois ndo se alegra-
130 aam ele. Pois tamoém isso é vaidade e
aflicBo do egpirito.

[Prétices religiceas]

YCoserva teus passos ao entrares ra Casa
de Deus, pois é melhor aproximar-te para
awir, do que estar canos insensatos quen-
do oferecem sacrificios. Emiito melhor a
deediéncia do que os sacrificios dos insen-
satos, que ndo sabem que fazemmal.

Ngo digas nada levianamente, e o teu
aoragBo NS0 se apresse a proferir pala-
vras diante de Deus. Pois Deus estd no céu
e tura terra: portanto, sejampoucas as tues
pelavras.
2 Amuitas preccupagdes seguem os sanhos
e enmiitas palavras se encantra a
Insensatez.

3Se prameteste algo a Deus, ndo denores
em curprir. Néo lhe agrada uma promessa
insensata; o que tiveres praretido, porém,
ampre-o. *E muiito melhor nfo prareter do
que, depois da praressa, 180 Aprit O pro-
Qorpo pecar, nem digas diante do mensagei -
10 \de Deus: “Foi um engano” . Nesse caso,
irado aan as tuas palavras, Deus faria fra-
cassar as doras de tuas nécs. fOnde ha nui -
tos sonhos, so muitas as vaidades e dene-
siadas, as palavras; tu, porém, tare aDaus.

[Pdbreza e riquezal

"Se vires, ma provincia, a goressio aatra
os pdares e a sioversfo do direito e da justi-
¢a, ndo te admires. Pois quem esta no alto
tem senpre outro mais alto que o vigia, e
sdore este W4 ainda autros meis acima. %So-
mendo tudo, é bompara a terra que haja um
rei, a quem pertencem os campos cultivados.

J0 3,20-23. ® 3%,3-5; Jr 20,18. e 4 vaidade.. egpirito: > notas 1,2.14. @ 5°Pr 6,10; 24,33. ® 6 %,5; Pr
15,16; 16,8 *217,1. »4,7-12 ¢ 8°1,8; 5,9; Pr 27,20. e tzabalhar: >2,18-20. ® 11 *IRs 1,1-4 P»4,13-16 *Eclo
11,1-6. © 13 °Pr 17,2. ® 16 >1,9-11. e 14 Alusio a um histéria real cu legerdaria. P 4,17-5,6 ¢ 4,17-
5,2°Tg 1,19. e 17 *13n 15,22; Pr 15,7s; s 6,6. ® C. 5,2 710,14; Pr 10,19. e 3-6 *Pr 20,26; Eclo 18,22s.
e 3 Nm 30,3; Dt 23,22. ® 5°Lwv 4s; Nm 15,22-31; 35,9-25. P 5,7-19 As autoridades devem punir
as imjusticas; as riquezas réo do felicidade. o 773,16; 4,1; Ex 23,6-9. ® qwessd, YTota 4,1. ¢ 8 CE. \V;
attra trd.: A todos a terra goroveita, até o rei é servido pela agricultuira. Bl parece acreditar qe a




757

*Quem ama o dirheiro, dele rdo se farta-
1a; quemam a riqueza, dela rdo tivard pro-
veito: e isso também é vaidade.

Onde os bens s3o muitos, muitos sdo
também os que os devoram: que vantagem
temo dao, arndo ser ficar olhando a rique-
za cam seus olhos?

1 Coma muito ou coma pouco,

0 sa do trakalhador é trangiilo;

o rico, porém, ndo aansegue dormir por

causa de sua abundancia.

13 ainda um tristissinme desgraca, que
vi deaixo do sol: as riquezas acumuladas
para a infelicidade de seu prorio dono.
BNum mau negocio elas se foram; e, se ge-
rou um filho, este ficard ma extrena misé-
ria. ¥Nu, oomo saiu do ventre mateno, as-
simvoltard, coro velo: reda retivard, do sau
trabalho, que possa levar em sua méo. “Des-
graga realmente lamentdvel : ele vai-se em-
bora assim como veio. Que lhe aproveita
haver trakalhedo para o vento? *Rois en to-
dos os dias da sua vida ele careu em meio
as trevas, cercado de preocupacles, no so-
frimento e ra tristeza.

"Mas eis o que vi de bam e bonito: que
alguém coma e bela, e goze da alegria do
seu trabalho, do que realizou debaixo do
sol, durante os dias da vida que Deus 1he
aoncedeu: esta é a sua parte. ®Na verdade,
a todo aquele a quem Deus concedeu ri-
quezes e fartug, e lhe atrdluiu a possibili-
dace de alimentar-se, de levar a Staparte e
desfrutar do seu trabalho, isto é dom de
Deus. ¥Ele n3o se preocupard muito com
os dias de sua vida, pois Deus enche de de-
licias o seu coracgo
[Riqueza e vida longel

M3 ainda outro mal que doservei de-
Taixo do s0l, e que pesa muito sdore a
hurenidade: *uma pessoa a quem Deus con-
oedeu riquezas, reaurscs e hawa, eraca lhe

faltava de tudo o que poderia desejar, mes
Deus ngo 1he permite gozar dessas coisas,

Eclesiastes 5-7

pois umestrarto vl tirar proveito delas: isso
é vaidade e sofrimento cruel.

3Se um homem gerou cem filhos e vive
muitos anos, por muitos que tenham sido os
dias de sua vida, mes se nfo se aproveitou
de seus bens e nem sequer recebeu sepultu-
13, dele eu digo: melhor seria unaborto. De
fato, o aborto vem sam finalidade e vai-se
para as trevas, e nas trevas se escadke seu
nore. °E enbora ndo tenha visto nem co-
nhecido o sol, é melhor o seu repouso do
que o daquele homem. ®Mesmo que aquele
tivesse vivido por dois mil ancs, mas sem
experimentar a felicidade, ndo vao todos
depressa para o meso lugar?

[Insatisfagio hurena)

7 “Todo o trakalho é para a boca,

e 1o entanto o gpetite ninca esta

seHsfeitd’.

%Que tem a meis o sdbio, que o insensato,
e que tema neis o pdore, que sabe enfren-
tar avida?
¢ “Emelhor a visio dos olhos,

do qee ir atrés de vacs desejos”,
mes tanoém isso é vaidade e aflicdo do es-
pirito. 0 qe quer que exista, ja foi dam-
do por seu nore; ja se sabe que é um ser
humeno, e que ndo pode aorir processo aon-
tra algiémneis farte.

[Relatividade dos bens]

“Quanto mais palavras, tanto meis vaida-
de: qual o lucro a tirar dai? 2Quem é que
sabe o que cawém, nos poucos dias da vai-
dade humana, nos dias que o ser humano
passa como sombra? Ou quem lhe podera
apantar o que vai acontecer depois dele,
debaixo do sol?

Mais vale o bom noe do que
perfures caros;

e o dia danorte, mais que o dia do

rascimento.
2 Mais vale visitar um casa em luto
do que ir a ume casa em festa;

administracio real das tervas é melhor (Gn 47,13-26). © 971,8; 4,8. © 10 °Pr 19,6. e 12 2,17. e 14

336 1,21; S1 49,17s; 1T 6,7. o 16 2,23. o 17 2,10.
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12,20. e 3 *4,3; J6 3,10-16; Jr 20,17 ® 5 74,6.
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porque naquela esta o fim de todos,
e quem esta vivo refletird sdore isso em
Sl aoraceo.
* Mais vale a tristeza do que o riso
poraue, pela tristeza do rosto carrige-se
O COraGeo.
4 O coragho dos sdbios esta ma casa do luto,
0 coracgdo dos insensatos estd na casa
chalegria.
5 Emelhor ser repreendido pelo sdbio
do que alegrar-se aom © canto dos
inssneatos,
pois, assim cono os gravetos crepitam
debaixo da parela,
assim é a risada do insensato
- e 1ss0 tanbém é vaidade.
7 A caltnia faz do sdbio um insensato
e 0 suboro faz enlouguecer seu coragso.
“Mais vale o fim de uma coisa do que

O Seu Conego;

é melhor quem tem paciéncia do que

O arrogerte” .

NEo sejas facil em irritar-te interiomen-
te: a irritacto se aloja ropeito do insansaro.
Ngo digas: “Por que os tempos passados
eram melhores que os de agora?” Pois ndo é
a sabedoria que te inspira essa perguita.

1f boa a sabedoria com a riqueza, e é
vantajosa para os que véem o sol. PAssim
aono a sabedoria protege, tanbém o dinhedi -
10 protece; a vantagam da instrucio é que a
sabedoria faz viver quam a possui.

BContempla as dbras de Deus: ninguém
poderd erdireitar o que ele encurvou. “Num
dia feliz desfruta dos bans e, o dia da des-
gracga, reflete: Deus fez tanto um como o
outro, de tal modo que ninguém pode des-
adorir algure coisa do seu futuro.

Ja vi de tudo emminha vida va: o justo
Que perece, gpesar da sla justica, e o Inpio
que scbrevive longamente, apesar da sua
meldade.

% NBo sejas damasiado justo

e nem te tomes sdbio damais:

por que arruiner-te?
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T N&o te excedas na maldade

e ram te tames insensato:

por que morrer antes do tempo?

8% bam que segures isto que tens, e tam-
bém ndo soltes aquilo: quem teme a Deus,
e tudo sai 1leso. A saedoria tama o sdbio
meis forte do que dez chefes mma cidade.
NEo ha nerhum justo sdore a terra, que faca
0 bem sem jamais pecar. Neo dés atencdo
a todas as palavras que se dizem, para que
8o vertes a ouvir teu servo falandomel de
ti; Zpois tua aansciéneia sake, que tu tam-
bém falaste mel dos cutros miitas vezes.

[Onde encontrar a Sabedoria?]

BExaminel tudo sequndo a sabedoria e
pensei: “Wou tomar-me sdbio” . *MVes a sa-
bedoria esta fora do meu alcance. O que
aconteceu estd lange, e a profundidade é
grande. Quem a encontrara?

Bpercorri todas as coisas oom o meu es-
pirito, para eu cahecer e aansiderar e in-
Vesticgr a sdbedoria e a raz8o. Bifo verifi-
quel que a inpiedace é insensatez, e o erro,

%E descdori: “Wais anerga que a morte é
amilher’, agquela que é um amedilha, arjo
aoragdo é cam a rede e cujas eos sdo al-
genes. Quam agrada a Deus livra-se dela; o
pecador, porém, serd preso por ela. YEis o
que descdord, diz o Eclesiastes, examinando
coisa par coisa, até degpr A razso Fdaquilo
que tenho procurado, e ainda nSo achei :

Entre mil, apenas um homem descdori;

entre todas, milher nentuma.

#Fis a tnica aonclusdo a que chegued :

Deus fez reto o ser humano;

eles, porém, meteram-se em

carplicagdes sem onta.
[Retribuicdo do bem e do mal?]

1Quem é como o s&bio?

E quem aanhece a explicacdo das aoisas?

A sabedoria 1lunina o rosto da pessoa

e abranda a dureza de seu rosto.

® 3”Cr 3,10s. ® 5°Pr 13,1; 15,32. ® 7 *Ex 23,8; Dt 16,19. @ 8 °Pr 24,20. ® 9°Pr 22,24. e 11 °Pr 16,16.
e 12°Pr 3,as. 13-18. e 13°1,15. e 14 >3,11; JO 2,10; Eclo 11,14. e 15°8,14; 9,1s; Sl 73,12-14; Jo 21,7.
e 1672,15; Ic 18,9-14. o 173,2. @ 18°Pr 10,27. o de tub sai ileso: texto incerto. e 19°9,16; Pr 21,22; 24,5.

® 20 *1Rs 8,46; Sl 14,3; Jo 16,14-16; Rn 1,18-3,20; 5,12; 1Jo 1,8.

»7,23-29 ¢ 2471,11; 3,11. ® 25°1,17.

® 26 °Jz 16,4-21; Pr 2,16-19; 5,2-6; Ecl 2,26; Pr 22,14. e 27°1,2; 12,8 P 8,1-17 e 1°2,14; Pr 16,13s.
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oserva o que diz o rei e, por causa do
juramento feito diante de Deus, ’ndo te
gpresses em sair da sua presenca; N80 per-
sistas mume causa ma, pois ele fard o que
bem quiser. ‘A sua palavra é cheia de po-
der, e nirguém poce dizer-1he: “Ror que pro-
cedes assim?”

5Quem observa o mandamento, nenhum
mal sofrerd; o coracdo do sdbio conhece o
tenpo e o julgarento. *De fato, para todas
as coisas, WA tapo e julganento, e aaflicio
do ser humero é grande: "ele ndo sake o que
val acontecer. Quem pode anunciar-lhe coo
ha de ser? %0 ser humano ndo tem poder
sdore o alentovital, nempara reté-1o. Nin-
guém tem poder sobre o dia da morte e,
scbrevindo a guerra, ndo ha trégua; nema
inpiedade salvard o Inpio.

*Cmsiderei essas coisas todas, ao aplicar
minha atencdo a tudo o que se faz debaixo
do sol, enquanto ume pessoa domina outra
para arruird-la. Vi tanoém Inpios sepul-
tados, partindd o sau cortejo do lugpr sarto:
caiu no esquecinento, na cidade, o que eles
fizeram. Isso também é vaidade. MPois um
vez que ngo se profere loogo a sentenca an-
tra as doras mas, o coracdo dos filhos de
2dB0 esta todo voltado para praticar onel.
2Jm pecador prolonga a sua vida, mesmo
que cometa cem vezes o mal; mas eu sei,
por cutro lado, que acantecerd o bem aos
que temem a Deus, oS que respeitam a sua
face. PNo haverd felicidade para o Inpio e,
caro a sonbora, ndo prolongard seus dias,
pois ele ndo tere a Deus.

M4 ocutra vaidade que acontece na ter-
ra: ha justos, aos quais acontecemmales
como se tivessem praticado as doras dos
Inpios, e ha Inmpios aos quais tudo corre
Tam, conmo se tivessem praticado as doras
dos justos. Pois tanmbém isso julgo uma
grance vaidade.

BQuanto a mim, lowo a alegria, pois rnada
exdiste de ban para o ser himeno debaixo do
sol, arfo ser amer, beer e divertir-se: €5
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isto que ele tira do sau trabalhonos dias e
vida que Deus lhe da debaixo do sol.

¥Esforcei-me de coragdo em conhecer a
sabedoria e corpresder a tarefa que se rea-
liza sdore a terra, pois os olhos hurencs
3o vBam repouso nem de dia nem de noite.
YE compreendi que o ser humano é inca-
paz de descdorir algure razdo de todas as
doras de Deus, de tudo o que se realiza de-
Taixo do sol. Por meis que trakalhe pesqui-
sando, tanto menos descdbrird; e mesmo
que um sdbio diga que conhece, ndo pode-
rAverificr.

[A mesma sorte aguarda todos]

Em tudo 1sso refleti, nomeu coracko, e
procurando entendi que os justos e os
sébios, cam suas doras, estdo nas eos de
Deus. Se é anor ou &dio, o ser hureno ndo
sabe: & sta fratte estso todas as aoisas.
2 Pssim, todos témum 80 destino:
tanto o justo cono o inpio,
0 bom como o mau,
O puro como o impuro,
o que oferece sacrificios cam o que
2o os oferece.
Assim, o bom é como o pecador,
e oo quam jura, agquele que evita jurar.
*Este é o pior mel que existe entre todas
as coisas que acontecem debaixo do sol: que
o meso destino toca a todos. Por isso, o
coracdo dos filhos de Addo esta cheio de
meldade e de insensatez enquanto vivem;
depois, seu fim é junto aos mortos. ‘Aque-
le, pois, que esta no meio de todos os que
vivem, tem confianga: um cdo vivo vale
mais do que um ledo morto. *0Os vivos, ao
menos, sabem que 1rdo morrer; os nmortos,
porém, ndo sabem mais nada, nem terdo
mais recompensa, porgue a sua memdria
caiu no esquecinento. *Seu anor, &dio e in-
veja terminaram, e eles ndo meds participam
deste mndo nem da dora que se faz deoai-
x0 do sol.

e 2 (bserva: B acr.:

[digo] eu. O sdbio cawida a aprender a inportancia do merdarento (v. 5) a partir
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[Conselhos do Eclesiastes]

7 Vai, pois, core teupdo com alegria

e bebe gostosamente o teu vinho,

porque jé agradaram a Deus, ha nuito,

as tues daras
8 Que tuas roupas sejam senpre bem
auidadas

e nunca falte 6leo perfuredo sdore a

tua cabega.

%Goza da vida em canpanhia da esposa, a
quem amas, em todos os dias da tua vida
passageira, que te foram dados debaixo do
sol, emtodo o tenpo da tua preciria exis-
téncia: esta é a tua porgBo ra vida e 1o tra-
balho que suportas debaixo do sol. *Tudo
que tua meo puder fazer, faze-o com empe-
nho. Pois no mmndo dos mortos, para onde
vais, neo existe traballo, nem reflexdo, nam
sabedoria e nem conhecimento.

Moltei -e para outra divecio e vi, ddoai-
%0 do sol, que a corrida ndo é dos velozes,
nem, dos fartes, a guerra; nam, dos sdbics, o
8o, ram, dos instruidos, a riqueza, nam, dos
prudentes, a graga, pois tados dependem do
tenpo e do acaso. PAlén disso, o ser hina-
no desconhece o seu fim: como os peixes
30 pescados e rede funesta e caro os
PAssaros s3o presos ra amedilha, assimas
pessoas sdo surpreendidas pela desgraca
quando esta lhes cai por cine de repeante.

EMas vi também, debaixo do sol, este
exarplo de sabedoria, que amsidered nota-
vel: *Havia ura pequena cidade, oom pou-
aos hebitantes. Velo aotra ela um rei pode-
1080 e caval trindheiras, e leventau grarndes
fortificagfes ao seu redor. “Enoontrava-se
ai, porém, un hovem pdore, mas sdbio, que
libertou a cidade com a sua sabedoria. No
entanto, ninguém depois se recordou daque-
le pdare. *For isso eu dizia que énelhor a
sabedoria do que a forga, ainda que a sabe-
doria do pdore seja desprezada e suas pala-
vras ndo sejam ouvidas.

7 s palavras dos sdbios, proferidas aom
brandira, s3o escutadas
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melhor do que os gritos do principe
antre os insensatos.
8 melhor a sabedoria do que as armas
e gerra.
Un s, que tiver falhado, ple a perder
muitos bens.

[Sabengas diversas]
Moscas mortas estragam e corrom-
pem o 6leo do perfumista.

Ura pequena insensatez pesa mais que

a sabedoria e a glérda.
2 0 coracio do sdbio vai para o lado certo;

0 do insensato, ao aatrério, para o

lado errado.

%0 insensato, que vai seguindo seu cami-
nho, cawo ele priporio é ignorante, pensa que
todos 8o insensatces.

“Se a irritacio da autaridade se levantar
aatra ti, ndo abendmes teu posto, pois a
calme faz cessar grandes pecados.

*Ha um mal que vi debaixo do sol, uma
falha da parte de quem goverma: °o insensa-
to praovido a umalto posto e ricos relesp-
dos a kaixa posicio. Vi escravos a cavalo e
principes andando a pé aomo escravos.

8 Quem cava um buraco, nele caird;
quem derruba o muro, ura cobra o
mordera.
° Quem talha pedras, comelas se
machucard;
quem corta arvores, aom elas correra

PP,
1Se o machado estiver embotado e ndo
afiares o seugure, aumentard a fadica: a
salbedoria é que faz render o esfargo.
USe a cdora morder, ndo se deixando en-
cantar, de nada adiantou o encantador.
2 As palavras da boca do sabio sdo um
ecato,
mes os 1abios do ignorante causardo sua
prdoria naira.
B Se as primeiras palavras do tolo sfo
Insensatez,
as Ultimes que saem de sua boca sBo
igoréncia perversa.

»9,7-18 @ 7>2,10. ® 9°Pr 5,18s. ® egposa: cf. NV; BH: nulher (0 judeu piedoso V& a milher ameda caro
esposa) . @ precaria existéncia, lit.: vaidade. e 11s>3,1. e 11 °Pr 16,9; Rn 9,6. @ 16 >7,19; Pr 24,5; Eclo
13,26-28[22s] . ® 17 °Pr 21,22. »10,1-15 e 22,14. e ladb certa. errad, lit.: lad direita..

o lado direito é o do valar, o esquerdo, o o desvalar. o 4°8,2-4. e 6°Pr 30,2, ¢ 8751 7,16; 9,16; 358
57,7; Pr 26,27; Bclo 27,26. e 10 Parte firal incerta. e 11 *Eclo 12,13. e 12 *Pr 10,32; 16,2; Eclo 21,16.
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M0 insensato anda repetindo: “Ninguém
sabe 0 que vai acontecer. Mais ainda, oque
vai actecer depois, quampoderd informer?”

0 traalho dos insensatos os cansa, pois
nem sabem caro ir até a cidade.

[Para os governantes]
Al deti, Spals arjo rel é unadolesoante

e cujos principes se banqueteiam

desde cedo.
Y Feliz o pais afo rel é rdare

e cujos principes se alimentamno

tenpo certo,

para se refazerem, e 1o por excesso.
% pela muita preguica desakard o teto,

e por neos inativas choverd na casa.
 Para se divertirem preparam banguetes;

ovinho alegra a vida, e odinheiro

arrarja tu.
? Nem em pensamento fales mal do rei,
nem critiques o poderoso no segredo do
teuquarto;
pois as aves do cau levardo a tua voz,
e alguém com asas vai egpalhar o que
diseste.
[Previdéncia e incertezal
Tanca teu pdo sdbre as dguas cor-
Tentes: dgpols de muito tanpo o reen-
airarss.

"Reparte aom sete, com oito pessoas, pois
ndo sabes que calamidade poderd sdbrevir
Eejeitsh
? Se as nuvens estiverem carregedas,

derramerdo a duva sdore a terra.

Se alguém cortar a rvore para o sul au

para ororte,

1o lugpr enque cair, ai ficara.

4 Quem fica doservardo o vento, r8o saneia;
quem fica a olhar as ruvens, rinca ha
ce colter.

*Assim como ignoras o caminho do so-
pro vital e de que modo se ligam os ossos
no ventre da mulher gravida, assim tam-
bém ndo sabes das dbras de Deus, que é o
criador de tudo.
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¢ Pela manhi semeia a tua samente
e pela tarde ndo descanse tua néo,
pois nfo sabes o que sejameis Gril, isto
araquilo,

au se é melhor arbas as coisas.

[A luz da juventude..]

7 Edoce a luz,
e é coisa agradavel acs olhos ver o sol
8 Ainda que alguém tenha vivido
muitos anos,
e am todos eles se terha alegrado,
é preciso que se lentore dos dias sanbordcs,
que serdo muitos:
pois tudo o que vem é vaidade.
® Alegra-te, pois, 6 jovem, ra tia
adblescAcia,
e teu coragfo esteja no bem durante a
ta juventude;
anda nos caminhos do teu coragdo
e segundo o que véem teus olhos.
Fica sabendo, porém, que por todas
essas oisas
Deus te chamerd a julgamento.
* Tira a anglstia do teu coragto
e afasta omal do teu corpo,
pois a adolescéncia e a juventude sfo
vaicede.

[..e 0 apagar das luzes]

Tenbra-te do teu Criador nos
dias da tua juventuce,
antes que venha o tempo da aflicio
e cheguem os ancs dos quais diras:
"NEo sinto prazer reles”.
2 Mntes que se doscuregam o sol,
aluz, allmeasesaelss,
e voltem as ruvens depois da duwva;
3 quando os guardas da casa comegarem
a trewer
e cambalearem os harens rdoustos;
quando, Por serem poucas, as milheres
pararem de moer
e a escuridBo cair sdore as que olham
pelas Jarelas;
* quando se fecharem as portas ra praga;

e 14°5,2; 6,12. e Mais ainda.. infamar: em vez de ser um frase ma boca do insensato, cam sugere nossa

trd., tlv. seja un carentario do priorio autar. o 15 Falta de sabedordia pratica.
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quando enfraquecer o barulho do moinho
e as pessoas se levantarem ao canto
dos péssarcs,
silenciadas as vozes das cancles;
® quando tiveremmedo das alturas
e sentirem sdbressaltos no caminha..
entdo a amendoeira erbranquecera
G fla,
o gafanhoto se tomard pesado
e a alcaparra percerd sta farca.
Pois o ser humeno se encaminha para
a morada eterma
e os pranteadores Jja radam pelas ruas.
¢ Antes que se rompa o corddo de prata
e se despedace a taga de auro,
a jarra se quere ra fare
e a roldana se arrebente 1o pogo,
antes que vwolte opd a terra, de
adk veio,
e 0 espirito retome a Daus, que o
concedeu..
8 vaidade das vaidades, diz o Eclesiastes,
tudo é vaidade..

762

[Primeiro epilogo: a forca das palavras sibias]
Qoo era muito sabio, o Eclesiastes ensi-
ol a0 povo a saoedaria; refletiu, irvestigou
e carpds nuitos provérbios. Y0 Eclesiastes
esforgou-se por encantrar palavras adequa-
das e por expressar-se em temos nuito exa-
tos e verdidicos. ™As palavras dos sdoios s8o
camo aguilhdes, e os autores das conpila-
¢Ces sdo oo balizas bem fincadas: as pa-
lavras nos foram dadas pelo tnico pastor.

[Sequndo epilogo: o esforgo de escrever]

2Vvais do que estas coisas, meu filho, néo
procures: mmca se termina de compor 1i-
vros e neis livros, e a reflexdo exagerada
cansa o Corpo.

BRimdo disaurso, ouvidas todas as aoisas:

Teme a Deus e dbserva seus mandamen-
tos, els o que compete a cada ser humeno.
¥Quanto a todas as coisas que se fazem,
Deus chamaré em juizo tudo o que é cculto,
seja o bem seja onel.

dos passaros. e 5a *Eclo 25,27a[20a] . e 5¢ alcaparra: sevente para cadinento. e 7 >3,20s e 8 ”1,2.
» 12,9-11 e 9 *IRs 5,12. e 11 tnico pastor: interpretado como Salardio ou, com meis praosbilidade,

Deus.
Dt 10,12; Pr 1,7; Eclo 1,13. e 14 ”11,9.

P 12,12-14 As palavras sdbias tém forga, mes custa esforgo escrevé-las. o 13 >3,14; 5,6; 7,18;



